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DULEZITE UPOZORNENI PRO ZAKAZNIKY

Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a pozadavki na napéti, které se tykaji zeme, ve
které je zamysleno pouziti tohoto produktu. Pokud jste jej zakoupili pfes internet, zasilkovou sluzbou
a/nebo pres telefonni prodej, musite ovéfit, zda je produkt zamyslen k pouZiti ve vasi zemi. VAROVANI:
PouZiti pfistroje v jiné zemi nez v té, pro kterou byl vyroben, mize byt nebezpecné a mlze vést ke
ztraté zaruky vyrobce.

Proto si ponechejte Gctenku jako doklad o zakoupeni produktu, jinak mlzete pfijit o Zaruku vyrobce
nebo distributora.
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Upozornéni

Umisténi

PouZzijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, muze dojit k
poskozeni.

® Pfimé slune¢ni svétlo
® V mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

® Na pfili§ $pinavych a pragnych mistech

® Kde dochazi k silnym otfesim

® V blizkosti magnetickych poli

Napajeni

Zapojte ur¢eny AC adaptér do AC zasuvky se spravnym
napétim. Nezapojujte jej do zasuvky s jinym napétim nez
to, pro které je uréen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi
Radia a televize umisténé pobliz, mohou mit ruseny
pfijem signalu. Proto s timto pfistrojem pracujte ve
vhodné vzdalenosti od radia a televize.

Obsluha

Vyjméte baterii, abyste pfedesli jejimu vyteceni,
nebude-li pfistroj del$i dobu pouzivan.

Péce

Potrebujete-li pistroj vycistit, pouZzijte pouze suchy
hadfik. Nepouzivejte tekuté Cistice, jako je benzin ¢i
rozpoustédlo nebo hoflavé Gistici prostfedky.
Uchovejte tento manual

Po precteni manualu jej uchovejte pro pripadné dalsi
pouziti.

Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostaly cizi
predméty a latky

Nikdy nestavéjte Zadné nadoby s vodou pobliz pfistroje.
Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coz muze zpUsobit
poskozeni, pozar nebo elektricky Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly Zzadné kovové
predméty. Pokud cokoliv zapadne dovnitf, odpojte AC
adaptér ze zasuvky. Potom kontaktujte dealera VOX
nebo obchodnika, kde jste nastroj zakoupili.

Poznamka o odpadech (pro EU)
Pokud je tento symbol ,preskrtnuté popelnice”
na obalu produktu, v manualu, na baterii, nebo
obalu baterie, znaéi to, Ze kdyz chcete
zlikvidovat produkt, manual, baleni nebo baterii,
mmmm Musite to provést predepsanym zplisobem.
Nepatfi proto do bé&zného domaciho odpadu.
Likvidaci pfedepsanym zpusobem chranite

lidské zdravi a zabranite Skodlivému vlivu na
Zivotni prostredi.

JelikoZz spravna metoda likvidace zavisi na pfislusnych
zakonech dané zemé a lokality, kontaktujte pro detailni
informace reprezentaci mistni administrativy. Jestlize
navic baterie obsahuje téZké kovy v nadmérném
mnozstvi, je zobrazen také chemicky symbol pod
symbolem "preskrtnuté popelnice” na baterii &i jejich
baleni.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani pracovat s dal$i
anténou nebo vysilacem.

Toto zafizeni splfiuje limity FCC zafeni stanovené pro
nekontrolované prostiedi a také limity a instrukce tykajici
se FCC RF zafeni. Toto zafizeni vykazuje velice nizké
urovné RF energie, takZe je povazovano za vyhovujici,
aniz by bylo nutné stanovit maximalni povolenou hodnotu
vystaveni této energii (MPE).

Toto zafizeni je v souladu s licenci Industry Canada -
osvobozeno od RSS standard(t). Fungovani je predmétem
nasledujicich dvou podminek: (1) toto zafizeni nesmi
vyzarovat interferenci a (2) musi akceptovat jakoukoliv
pfijatou interferenci, vcetné interference, ktera zplsobi
nezadouci operaci.

Toto zafizeni splfiuje limity IC zafeni stanovené pro
nekontrolované prostiedi a také limity a instrukce tykajici
se pravidel RSS-102 IC radio frekvence (RF) zafeni. Toto
zafizeni vykazuje velice nizké urovné RF energie, takze je
povazovano za vyhovujici, aniz by bylo nutné stanovit
maximalni povolenou hodnotu vystaveni této energii
(MPE).

EU Smérnice

Korg Inc. zde prohlasuje, Ze produkt je v

souladu s pozadavky Smérnice 1999/5/EC.

Muzete si prohlédnout ProhlaSeni o shodé
(Declaration of Conformity(DoC)) ke Smérnici
1999/5/EC v pfiruéce k tomuto pfistroji na

webové strance Korg (www.korg.com).

KBM-1, KBM-AL:

Navrzeno a sestrojeno v Korg, Inc.
4015-2 Yanokuchi, Inagi-City,
Tokyo 206-0812 Japonsko

* Bluetooth je registrovanou obchodni znackou
Bluetooth SIG, Inc.

* Veskeré produkty a nazvy spole¢nosti jsou
obchodnimi  znamkami nebo registrovanymi
obchodnimi znackami pfislusnych majitelt.
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Uzivatelsky manual

Dékujeme za zakoupeni modelingového
basového a audio zesilovate VOX Adio Air
BS/Adio BS MODELING BASS & AUDIO
AMPLIFIER. Abyste ze svého nového
vybaveni méli co nejlepsi uzitek, prectéte si
tento manual peclivé.

Hlavni charakteristiky

® Adio Air BS/Adio BS je $pickovy basovy
zesilovac s integrovanymi aktivnimi stereo
reproduktory. Diky vybaveni konektorem
AUX IN a také audio funkcemi USB &
Bluetooh (A2DP) vam Adio Air BS/Adio BS
umozni pfipojeni k fadé raznych zafizeni.

® DUmyslna technologie modelovani nabizi
pestrou paletu modelu zesilovacl a
Spickové efekty.

MuzZete pouzit azZ tfi rizné efekty soucasné,
véetné redukce Sumu.

Pomoci pozadovaného zesilovace a efektu
muZete vytvofit viastni zvuk a uloZit jej do
paméti jako jeden z osmi programu (dvé
banky x Etyfi kanaly). Ulozené programy Ize
snadno prepinat pomoci horniho panelu
pfimo béhem hry.

Manualni rezim vam umozni pouzivat Adio
Air BS/Adio BS jako bézny basovy

zesilovac, takZe skute¢na nastaveni pozic
v8ech ovladacu se projevi pfimo na zvuku.

Integrovana automaticka ladicka vam
umozni snadno naladit baskytaru
zapojenou do konektoru INPUT.

Adio Air BS/Adio BS je vybaven MIDI funkci
a je kompatibilni s USB a Bluetooth*.

® Spravujte a fidte programy Adio Air BS/Adio
BS pomoci Tone Room editoru/software
knihovny ve Windows, Mac, iOS a Android.
Také mazete pouzit Tone Room k
nastaveni a vytvareni vlastnich modelu
zesilovacl a efektu.

® Tfi rezimy USB audio smérovani pro mono/
stereo nahravani a re-amp (Ize nastavit
pomoci Tone Room).

® Technologie Acoustage** nabizi jesté vétsi
a majestatni zazitek z poslechu.

* Pfipojeni pies Bluetooth je mozné pouze u Adio Air BS.
** Acoustage (Virtualni surround technologie od KORG)
je puvodni, revoluéni virtudlni zvukova technologie od
Korg, kterd slouzi k vytvareni unikatniho osobniho
zvukového prostoru. Pouze s prednimi stereo
reproduktory mulzete diky této technologii dosahnout
nevidaného a unikatniho 3D zvuku. Prehravaci systém
ma automatickou akustickou analyzu a optimalizace se
aplikuji podle konkrétniho systému, takze vzdy vyuzijete
plny potencial tohoto zafizeni.

Specifikace

Pocet modelt: 11 (17 u Tone Room)

Pocet efektl

Efekty typu 1: 4 (11 u Tone Room)

Typy efektu 2 (Effects 2):4 (8 u Tone Room)

Pocet programu

Uzivatelské: 8 (dvé banky x Etyfi programy)
Vstupni/vystupni konektory:Konektory INPUT, AUX
IN, PHONES, USB (Typ B) port

Bezdratova metoda (pouze Adio Air BS):

KBM-AL: Bluetooth (A2DP Sink)

KBM-1: Bluetooth low energy

(MIDI)

Vykon zesilova¢e na vystupu: Maximum pfiblizné
25W x2RMS @ 8 Q

pfi pouziti baterii: Maximum pfiblizné 2,5W x2 @ 8 Q
Reproduktor: 3",8Qx2

Zpracovani signalu

Vzorkovaci frekvence:44,1 kHz

A/D konverze: 24-bit

D/A konverze: 24-bit

Zdroj napajeni: AA baterie (alkalické nebo
NiMH):

8 baterii nebo pfilozeny AC adaptér (DC 19V)

Spotfeba proudu: 3,42 A [S2CRo)

pfi pouziti baterii: 200 mA

Zivotnost baterie:  Maximum 8 h (pfi pouziti
alkalickych)

Rozméry (8 x H x V):

14,17" x 6,50" x 6,42" /

360 x 165 x 163 mm

6,39 Ib. / 2,9 kg (bez baterii)
AC adaptér, napajeci kabel,
uzivatelsky manual

Hmotnost:
V baleni:

® Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez
pfedchoziho upozornéni.



Oznaceni ¢asti a funkci
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us AN
ml
oeer ¥ oy s
oorRN | DeLuxe L
Ac30 AR
Roc + LAc O
suar, " ousLe
A M

a. Pfepina¢ modell zesilovace

Tim volite model zesilovace. Charakteristika a

pozice ovladani gain a ténu v obvodu, ale také

odezva kabinetu, se bude ménit podle zvoleného

modelu zesilovace (kromé basového syntezatoru).

b. Ovlada¢ GAIN

Tim nastavite gain pfedzesilovace zvoleného

modelu zesilovace. Toto nastaveni bude ménit miru

zkresleni pfedzesilovace.

c. Ovlada¢e TREBLE, MIDDLE a BASS

Témi nastavite vysky, stfedy a basy.

Tip: Efekt ovladac¢u GAIN, TREBLE, MIDDLE a BASS se

zméni, zvolite-li basovy syntezator (— ,0 modelech

zesilovacu a typech efektd”).

d. Ovlada¢ VOLUME

Tim nastavite hlasitost zvoleného modelu

zesilovace.

e. Sekce EFFECTS

Ovlada¢ FX1 (effects 1)

Timto ovladagem zvolite typ efektu a nastavite jeho

parametry. Otocite-li timto ovladac¢em UplIné doleva,

budou vS§echny efekty vypnuté.

Tip Efekty typu 1 COMP, TWAH a FUZZ u vystupu
basového syntezatoru nefunguji.

Ovladac¢ FX2 (effects 2)

Timto ovladacem zvolite typ delay/reverb efektu.

Také ovlada hloubku, nebo intenzitu, zvoleného

efektu. Otocite-li timto ovladacem UpIné doleva,

budou vS§echny efekty vypnuté.

Tip Jemnéj$i doladéni efektl Ize provést pomoci Tone

Room.

Tlacitko TAP a LEDky TAP/TUNER

Timto nastavite ¢as pro FX2 (efekty delay/reverb).

Interval mezi dvéma stisknutimi tlacitka TAP urci

dany ¢as. Zelena LEDka zacne blikat v tempu

zvoleného Casu.

\

Tip Chcete-li nastavit pfesny cas, ktery bude odpovidat

tempu songu, stisknéte tlacitko TAP nékolikrat podle

tempa daného songu.

Tip Podrzenim tlacitka TAP po dobu alespon jedné
sekundy deaktivujete efekty 2 a zapnete ladiku
(— ,Poutziti ladigky”).

f. Ovladani INSTRUMENTS

Timto nastavite finalni vystupni droven zvuku, ktery

proSel zvolenym modelem zesilovace a efektem.

Tip Tento ovlada¢ nelze pouzit k nastaveni vystupni

urovné USB portu.

g. Ovlada¢ AUDIO

Nastavuje vystupni urover vstupni zvuku z

konektoru AUX IN, z USB portu nebo z Bluetooth.

h. Konektor INPUT

Zde zapojite svou baskytaru.

i V) Hlavni vypina¢ (Power), LEDka
Podrzenim tohoto tlacitka za/vypnete zesilovag.

j- Tla¢itko BANK/MANUAL, LEDka BANK a
tla¢itka/LEDky USER PROGRAMS (1 az 4)
Tla¢itkem BANK/MANUAL zvolite banku programda,

poté stiskem tlacitka USER PROGRAMS zvolite
program v dané bance. Chcete-li pfepnout na
manualni rezim, podrzte tlacitko BANK/MANUAL
alespon 1 sekundu; LEDka BANK zhasne. Tato
tlacitka se také daji pouzit k ukladani novych
programt (— ,UloZeni programu”).

Kdyz mate zapnutou funkci ladicky, tato tlacitka budou
ukazovat stav naladéni (— ,Pouziti ladicky”).

k. Tlagitko/ LEDka WIDE

Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkci Wide
(LEDka se rozsviti). Tato funkce vyuziva technologii
Acoustage k vytvoreni extra Sirokého a rozsahlého
zvukového pole.



Opétovnym stiskem tohoto tlagitko tuto funkci

vypnete (LEDka zhasne).

Tip Podrzenim tlacitka WIDE alespori jednu sekundu
zménite nastaveni parametru potla¢eni Sumu.
Podrzenim tohoto tlacitka alespor dvé sekundy
zménite nastaveni audio ekvalizéru.

& Funkce Wide neovliviiuje vystup z konektoru
PHONES, ani z USB portu.

I. [pouze Adio Air BS] Tlacitko BLUETOOTH, ®

(Bluetooth MIDI) LEDka a ‘ (Bluetooth audio)
LEDKa.

Toto pouZzijte pfi pfipojeni ostatnich zafizeni pfes
Bluetooth ("PouZiti jako bezdratovych reproduktorti
(Bluetooth audio)" a ,Pouziti Tone Room bezdratové
(Bluetooth MIDI)").

m. Konektor PHONES(Headphones)

Tento konektor pouzijte, pokud chcete posilat

vystup pfimo do mixu nebo nahravaciho zafizeni,

nebo kdyz chcete pouzit sluchatka.

& Jakmile je zafizeni pfipojené do tohoto konektoru,
neuslysite z interniho reproduktoru Zzadny zvuk.

& Ovéite, ze zde mate zapojeny stereo konektor.

Zadni panel
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a. Konektor AUX IN

Do tohoto konektoru zapojte analogovy vystup

audio zafizeni. MUzete sem zapojit audio pfehravac

a hrat na basu spolu s oblibenymi songy.

b. USB port

Sem mUzete bézné dostupnym USB kabelem

pfipojit pocita¢ nebo jiné zafizeni s USB.

c. Konektor DC 19V

Sem zapojte pfilozeny AC adaptér.
AC adaptér je urcen speciélné pro Adio Air BS/Adio
BS. Nepouzivejte jiny, mize dojit k nespravnému
fungovani ¢i dokonce poskozeni.

Setup (nastaveni)

Instalace baterii

Odstrarite kryt baterii na zadni strané.

VlozZte osm AA baterii, bud’ alkalickych, nebo NiMH, a
dbejte na to, aby byly vioZzeny dle spravné polarity, jak je
znazornéno na obrazku.

Baterie nejsou pfiloZzeny. Je nutné je koupit samostatné.
Ovéfte, Ze je kazda z baterii vioZzena spravné dle polarity.
& Nemichejte nové baterie s pouzitymi a nemichejte baterie
ruznych typu.

Vyména baterii

Vymeénite baterie, kdyZ zacne LEDka napajeni svitit

tlumené.

A& Jakmile zaGnou byt baterie vybité, hlasitost nemusi
byt dostate¢nd, nebo se muze ve zvuku objevit
Sum.

& Vybité baterie by mély byt okamzité vyjmuty.
Jestlize je v pfistroji ponechate, mohou vytéct a
poskodit zafizeni. Také byste méli vyjmout baterie
tehdy, jestlize mate v planu del$i dobu zatizeni
nepouzivat.

Zapojeni AC adaptéru

1. Zapojte napajeci kabel do pfiloZzeného AC
adaptéru.

2. Zasurite konektor AC adaptéru do konektoru DC
19V na zesilovadi.

3. Konektor napéjeciho kabelu zapojte do AC
zasuvky.

4& Pouzivejte pouze uréeny AC adaptér. Pouziti

jinych adaptért maze vést k poskozeni.

4 Chcete-li predejit trazu elektrickym proudem

¢i poSkozeni zafizeni, zapojte bezpe¢né
uzemnéni.

Zapnuti pfistroje

1. Stahnéte ovladace INSTRUMENTS a AUDIO
na zesilovaci doleva na minimum.

2. Druhy konec kabelu, ktery je zapojeny do
baskytary ¢i kytary, zapojte do vstupu INPUT.
Budete-li pouzivat audio pfehravac, zapojte jej do
konektoru AUX IN.

3. Podrzte vypina¢ (b (Power), dokud se nerozsviti
LEDka napdjeni a zesilova¢ se nezapne.

Tip Chcete-li vypnout zesilovag, podrzte dJ vypinac
(Power), dokud LEDka napdjeni nezhasne.

4. Pomalu nastavujte hlasitost ovladaci
INSTRUMENTS a AUDIO.



Funkce automatického vypnuti - Auto power-off

Tento zesilova¢ disponuje funkci auto power-off.

S touto funkci se zesilova¢ automaticky vypne,

jestlize neprovedete Zadnou akci pfiblizné 1 hodinu

a na konektoru INPUT nebude zadny vstup. Jakmile

se zesilovac vypne, ani prace s ovladadi ¢i tlacitky

jej znovu nezapne.

& Je-li vstupni Urover extrémné nizka nebo méni-li se
zvuk pouze velmi neznateln€, mize se funkce auto
power-off také aktivovat. Kromé toho zalezi také na
nastaveni a prostredi, zesilova¢ maze Sum nebo
ruch z okoli vyhodnotit naopak jako vstup, i kdyz na
baskytaru nehrajete.

& Funkee auto power-off nebude aktivni, jestlize je
zesilovac pfipojen k jinému zafizeni pres USB ¢i
Bluetooth.

Tip Standardné je funkce auto power-off aktivovana.

De/aktivace funkce Auto power-off
1. Podrzte tlacitko TAP a zapnéte zesilovac.

LEDky TAP/TUNER indikuji aktualni nastaveni.
Al ot ’ﬁ__\ by
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2. Stiskem tlagitka TAP Ize de/aktivovat tuto funkci.

3. Aniz byste cokoliv provadéli, vyckejte nékolik
sekund. Nastaveni se aplikuje a zesilovac se
automaticky vrati do normaliniho rezimu.

Vybér programu

Rezim uzivatelskych programu

Rezim, ve kterém si muzete zvolit program, se

nazyva rezim uzivatelskych programt (User

program).

Tip Standardné jsou predchozi zvolené zvuky ulozeny.
Pomoci ruznych ovladact muzete zvoleny zvuk
upravit dle libosti a vlastnich pozadavku.

Volba programu v jedné bance
Stisknéte tlacitko USER PROGRAMS.

Volba programu v jiné bance

Stisknéte tlacitko BANK/MANUAL. LEDka BANK

zméni barvu a za¢ne blikat. Stisknéte tlacitko

USER PROGRAMS.

Tip Opétovnym stiskem tlacitka BANK/MANUAL se
vratite na pfedchozi banku a LEDka pfestane
blikat.

Manualni rezim

Podrzite-li tla¢itko BANK/MANUAL alespori 1
sekundu, LEDka BANK zhasne a zesilova¢
vstoupi do manualniho rezimu, ve kterém se
skute€na nastaveni a pozice ovladacl projevi
pfimo na zvuku.

V tomto rezimu se se v§emi ovladaci pracuje
stejné jako u klasického basového zesilovace,
takze si muzete vytvofit svij vlastni zvuk dle
libosti.

UloZeni programu

Jakmile si vSechny ovladace a tlacitka
nastavite dle vlastniho uvazeni a dosahnete
pozadovaného zvuku, miZete si vSe ulozit
jako uzivatelsky program.

Tip Chcete-li program ulozit v ramci stejné banky,
zacnéte tento postup od kroku 2.

& Programy se ukladaji prepisovanim. Jinymi
slovy, program zvoleny v kroku 2 bude
vymazan.

1. Chcete-li program ulozit do jiné banky nebo
béhem prace v manualnim rezimu, zvolte
tlacitkem BANK/MANUAL banku, do které
chcete dany program ulozit. (LEDka BANK
blika)

Tip Chcete-li proces ukladani zrusit,
stisknéte tlacitko TAP. LEDka BANK
prestane blikat a zesilova¢ se vrati
do predchoziho rezimu.

Tip V rezimu uzivatelskych program( se
opétovnym stiskem tlacitka
BANK/MANUAL vratite do pfedchozi
banky a LEDka prestane blikat.

2. Podrzte tlagitko USER PROGRAMS patfici
k umisténi, kam program ukladate,
dokud LEDka neprestane blikat a
nezacéne souvisle svitit (alespon 2
sekundy). V tu chvili je program uloZzen
na zvolenou pozici a banka a program
mista uloZeni jsou zvoleny.

A& Jestlize pfepnete na jiny program, nebo
na manualni rezim, nebo zesilovac¢
vypnete pfed uloZenim vytvafeného
zvuku, provedené zmény budou
ztraceny.



Pouziti ladi¢ky

Integrovana funkce ladi¢ky vam umozni
snadno naladit basu zapojenou do vstupu
INPUT.

Tip Je mozné naladit i kytaru.

ReZim standardniho ladéni
1. Podrzte tlagitko TAP pfiblizné o
jednu sekundu. Funkce ladicky "
se zapne a rozsviti se LEDky
TAP/TUNER LED (Gerveng). e
& Kdyz je funkce ladicky
aktivni, budou obchazeny
efekty FX2.
2. Zahrajte na kteroukoliv prazdnou strunu
baskytary.
A Dbejte na to, abyste omylem nezahrali
soucasné na zadnou jinou.
3. Ladte orienta¢né danou strunu, dokud se
LEDka (BANK nebo USER PROGRAMS
1 az 4) indikujici hranou strunu nerozsviti.

o XY on co o
'a s ') ™y Y
*«:ﬁ ‘:,J' p— {(w" A
BANK 1 2 3 4
e useh PROGRAMS e

4. Sledujte LEDky TAP/TUNER a naladte
strunu na spravnou vysku.

O O @|Prilis vysoko

O @ @ |Mirné vysoko

O @ O|Naladéna

@ @ O|Mirné podladéna
@® O O|Podladéna

5. Stiskem tlagitka TAP ladi¢ku vypnete.
(LEDka zhasne)

Rezim ladéni o pulténu nize

Kdyz zapnete funkci ladi¢ky a podrzite tlagitko
TAP alespori 2 sekundy, LEDky TAP/TUNER
(Cervené) zacnou blikat a zesilova¢ prejde do
rezimu ladéni o pultonu nize, ve kterém jsou
v8echny struny o pul ténl nize nez pfi
standardnim ladéni, jak napovida nazev.

V tomto rezimu je 5 strun baskytary s tony B,
Es, As, Des a Ges povazovano za spravné
naladéné. Proces ladéni a indikace LEDek je
stejna jako u standardniho ladéni.

Obnoveni plvodniho nastaveni

z vyroby

Proces obnovy puvodniho nastaveni
zesilovace je popsan nize.

A& Jakmile je tato operace dokon¢ena, vSechny programy
ulozené jako uzivatelské (USER PROGRAMS), i
veskera nastaveni, jako napfiklad nastaveni audio
ekvalizéru z Tone Room

a informace o sparovani pres Bluetooth, budou

vraceny na pavodni hodnoty z vyroby.

& Po provedeni této operace nezapomerite také
vymazat informace o Bluetooth parovani ze zafizeni,
se kterym byl zesilova¢ parovan. Aby byla zafizeni
spravné znovu sparovana, je nutné jej provést znovu.

1. Vypnéte zesilovac.

2. Podrzte tlatitka USER PROGRAMS 1 a USER
PROGRAMS 4 a zapnéte zesilova¢. Poté, co
zacnou LEDky BANK a USER PROGRAMS
blikat, uvolnéte tlacitka.

Tip Jestlize se rozhodnete zrusit v tuto chvili cely
proces, stisknéte tlacitko TAP. Jinak, neni-li
nasledujici krok proveden pfiblizné do 15
sekund, zesilovac se vrati do normalniho
reZzimu bez inicializace.

3. Podrzte tlacitko BANK/MANUAL, dokud LEDka
neprestane blikat a neza¢ne souvisle svitit
(alespori 2 sekundy). Inicializace se spusti,
LEDky BANK a USER PROGRAMS piestanou
blikat a budou souvisle svitit. Proces inicializace
je dokonc€en asi po 1 az 2 sekundach a poté se
zesilovac vrati do normalniho rezimu.

& Dokud probiha inicializace, nikdy zesilova¢
nevypinejte.

Pripojeni k pocitaci, tabletu, atd.

Tip Stahnéte si nejnovéjsi verze vSech ovladacu a
software z webu VOX (www.voxamps.com).

Pfipojeni k externim zafizenim pfes USB
PFipojeni zesilovace k pocitaci, tabletu, smartphonu,
atd. pomoci bézné dostupného USB kabelu vam
umozni pouzivat zesilova¢ jako USB audio
pfevodnik nebo editaéni software/knihovnu, pficemz
"Tone Room" Ize pouzit k Fizeni a spravé programu
a upravam modelll zesilovacu/ efektd.

& Aby bylo mozné zesilovag pfipojit k iOS zafizeni
(iPad nebo iPhone), je potfeba bézné dostupny
adaptér, jako je napriklad adaptér Apple Lightning
pro USB kameru/fotoaparat.

& Chcete-li jej pfipojit k Android zafizeni, budete
potfebovat bézné dostupny USB On-The-Go (OTG)
konektor. Kromé toho, Android zafizeni musi mit
verzi Android 6.0 nebo novéjsi, aby bylo mozné
pouzivat Tone Room.

& Vstup do konektoru AUX IN neni vystupem do USB
portu.

Tip Nainstalujte si ovlada¢ VOX USB-MIDI Driver a
budete moci pouzivat Tone Room ve Windows nebo v
Mac poéitaci pres USB. Tip USB audio funkce funguje
s ovladacem, ktery je soucasti operacniho systému;
nicméné, mate-li nainstalovany ovlada¢ VOX 2ch
Audio Driver a pouzivate-li ASIO-kompatibilni aplikaci,
nahravani a prehravani muze byt mirné zpozdéné.



Pouziti jako bezdratovych reproduktort
(Bluetooth audio) [pouze Adio Air BS]

Je-li pocitag, tablet, smartphone, audio
prehravagc, atd., ktery je kompatibilni s Bluetooth
audio, pfipojen pres Bluetooth, je mozné tento
zesilova¢ pouzit jako bezdratové reproduktory.
Tip Nelze pfipojit vice zafizeni najednou.

< PFipojeni nového zafizeni (sparovani) >

Kdyz pfipojite nové zafizeni, je nutné provést

"sparovani" (vzdjemna registrace informaci o

sdileni a propojeni).

Tip Lze ulozit informace az o osmi sparovanych
zarfizenich. Sparujete-li devaté zafizeni, vymazou se
informace o existujicim zafizeni, aby bylo mozné ulozit
tyto nové informace.

& Dokonce i kdyZz proces sparovani selze, informace
tykajici se daného zafizeni mohou byt do zesilovace
ulozeny. Jestlize jiz byly predtim uloZzeny informace o
osmi zafizenich, budou informace nékterého z nich
vymazany.

Aby bylo mozné opétovné pripojit zafizeni, jehoz
informace byly vymazany, vymazte informace o
zesilovadi z daného zafizeni a provedte sparovani
zZnovu.

1. Stisknéte tlagitko BLUETOOTH na tomto
zesilovaci. Zesilova¢ vstoupi do rezimu ¢ekani na
sparovani a LEDka «(Bluetooth audio) za¢ne
blikat.

2. Zapnéte funkci Bluetooth na zafizeni, ke
kterému se chcete pfipojit a poté zvolte z
nabidky moznosti na zatizeni ,Adio Air BS
Speaker”.

3. Jakmile se objevi zprava vyzadujici povoleni ke
sparovani, povolte jej. Je-li vyzadovano heslo,
zadejte ,0000".

Tip Toto heslo se mize také nazyvat PIN

kod, heslo, atd.

4. Prob&hne-li sparovani Uspésné, zesilovac prejde
do rezimu aktivniho pfipojeni a LEDka o
(Bluetooth audio) bude stale svitit.

Tip Jestlize se nevytvorfi zadné pfipojeni do 1

minuty, bude rezim ¢ekani na sparovani
zruSen (LEDka zhasne).

< Opétovné pfipojeni ke sparovanému zafizeni >
1.Kdyz je zesilovag v reZimu &ekani na sparovani

(LEDka < (Bluetooth audio) blika), stisknéte
tlacitko BLUETOOTH a zkuste tak opétovné
pfipojeni k dfive pfipojenému zafizeni (LEDka
blika rychle).
2. Je-li pfipojeni Uspésné vytvoreno, LEDka < (Bluetooth
audio) bude svitit.
Tip Jestlize se nevytvofi Zadné pfipojeni do 10
sekund, bude pokus o opétovné pfipojeni
zru$en (LEDka zhasne).
Tip Opétovné pripojeni Ize vytvorit také volbou ,Adio Air
BS Speaker” na obrazovce nastaveni Bluetooth na
zarizeni, ke kterému se chcete pfipojit.

Tip Jestlize je opétovné pripojeni provedeno
prostrednictvim operaci pfimo na tomto zesilovadi,
bude v budoucnosti znovu vytvofeno automaticky
pouhym zapnutim zesilovace. Chcete-li zesilova¢
nastavit tak, aby se automaticky nepfipojoval,
stisknéte tlacitko BLUETOOTH ve chvili, kdy LEDka
rychle blika béhem kroku 1 a tim automatické
pfipojeni zrusite.

Tip Jestlize nelze opétovné pfipojeni vytvofit pfimo ze
zesilovace, zkuste to prostfednictvim jiného zafizeni
nebo opétovnym sparovanim.

< Ukongeni pfipojeni >

Chcete-li ukongit Bluetooth audio pfipojeni, stisknéte

tlacitko BLUETOOTH v momenté, kdy LEDka <

(Bluetooth audio) sviti. Jakmile je pfipojeni ukonéeno,

LEDka zhasne.

Pouziti Tone Room bezdratové (Bluetooth

MIDI) [pouze Adio Air BS]

Je-li zesilovac¢ pfipojen k Windows, nebo Mac pocitadi

nebo k iOS, ¢i Android zafizeni, které je kompatibilni s

Bluetooth MIDI (MIDI pres Bluetooth low energy),

editacni software/knihovna "Tone Room" Ize pouzit i

najdete v dokumentu, ktery je pfilozen k Tone Room.

Vice informaci o stazeni najdete na

http://www.voxamps.com/Toneroom.

Tip Aby bylo mozné pouzit Tone Room pres Bluetooth
MIDI, je nutné zafizeni kompatibilni s Bluetooth 4.0.
Kompatibilni operacni systémy jsou Windows 8.1
nebo noveéjsi, OS X 10.10 nebo noveéjsi, iOS 8 nebo
nové;jsi a Android 6.0.1 nebo novéjsi.

Tip Chcete-li vytvorit Bluetooth MIDI pfipojeni pomoci
Windows pocitace, musite mit nainstalovany ovlada¢
VOX BLE-MIDI Driver. Vice informaci najdete v
dokumentu pfilozeném k VOX BLE-MIDI Driver.

Tip Nelze pfipojit vice zafizeni najednou.

Tip Jakmile je Bluetooth MIDI pfipojeni vytvoreno,

LEDka Bluetooth MIDI se rozsviti.

Problémy a potiZe tykajici se Bluetooth

pfipojeni

V zavislosti na nastaveni druhého zafizeni a ¢asovani

jednotlivych operaci se muze stat, Ze pfipojeni pfi

vytvareni nékolikrat selze, nebo Ze funkce Bluetooth na
zesilovadi bude nestabilni. JestliZze néktera z téchto
situaci nastane, zkontrolujte nastaveni druhého zafizeni

a resetujte funkci Bluetooth na zesilovadi dle instrukci

popsanych nize.

Tip Jakmile provedete tuto operaci, Bluetooth MIDI i

Bluetooth audio pfipojeni se ukongi.

Tip | kdyz provedete tento reset, informace o ostatnich
zafizenich, které jsou uloZeny v tomto zesilovadi,
nebudou vymazany.

1. Podrzte tlagitko BLUETOOTH alespoi 3 sekundy.

2. Poté, co LEDky ¥ (Bluetooth audio) a ®
(Bluetooth MIDI) zagnou blikat, uvolnéte tlacitko
BLUETOOTH.

3. Jakmile je reset dokon&en, LEDKy zhasnou.

Tip Pokud problém pretrvava i po resetu,
vymazte informace tykajici se pfipojeni tohoto
zesilovace z daného zafizeni a poté provedte
sparovani znovu.



O modelech zesilovact a typech efektu

Tato sekce poskytuje detailni informace tykajici se modelll zesilovacl, riznych efektd typu 1 a 2, potlaceni

Sumu a audio ekvalizéru.

Tip Pomoci Tone Room mUzete zvolit vice modell zesilovacl a typu efektd, nez které jsou uvedeny nize, a také mizete

ukladat uzivatelské programy.

A4 V zavislosti na nastaveni zesilovage a efektu se muze objevit nepfirozené zkresleni. Jestlize toto nastane, upravte

nastaveni parametr( zesilovace a efektu.

4 Pokud v Tone Room zménite parametr, ktery neni dostupny na hornim panelu, zvuk se muze zna¢né lisit od

puvodniho modelu zesilovace ¢i typu efektu.

U vstupu, ktery je mimo basovy rozsah (vysokofrekvenéni rozsah kytar), neni mozné dosahnout normalniho

efektu pfi pouziti basového syntezatoru.

Modely zesilovacl

1. CLASSIC

Tento klasicky basovy zesilova¢ je znamy pro svou
schopnost prepinani a ukladani v reproboxu. Jeho
hrejivy zvuk je idealni pro hrani prsty

2. SLAP

Tento model produkuje zvuk s jasnymi vySkami a
dynamickymi stfedy, ktery v celkovém mixu velmi
dobfe vynika a nabizi skute¢né vyladénou barvu
ténu. Nejlepsi pro slap styly.

3. ROCK

Tento model vychazi z celosvétové znamého
predzesilovacge v ¢erném obalu. Jeho zvuk nabizi
agresivni vySky a skvélé harmonické dozvuky a
nuance. Nejlepsi pro rockové styly a hrani trsatkem.
4. MODERN

Tento model vychazi z velice popularniho lampového
zesilovace s aktivovanym pfepinac¢em "ULTRA
LOW?". Produkuje skuteéné Hi-Fi rockovy zvuk.

5. DEEP

Toto je nejagresivnéjsi basovy zvuk, ktery Ize od roku
2010 nalézt. Vstupni signal je rozdélen na basy s
kompresi a vySky se zkreslenim; nejlepsi pro heavy
rock a prog metal.

6. TIGHT SYNTH (BASS SYNTHESIZER)
Tento model produkuje popovy syntezatorovy basovy
zvuk, ktery byl popularni od 80. let. Hutny zvuk je
velice dynamicky a citlivy na herni styl. Envelope filtr
je soucasti modelt BASS SYNTHESIZER.

Zvolite-li tento model, ovladaétim TREBLE, MIDDLE
a BASS bude pfifazeno ovladani parametru filtru.
TREBLE: (FREQUENCY + RESONANCE) Nastavuje
stfedovou frekvenci a miru resonance.

STREDY: (DECAY) Nastavuje rychlost odezvy.
BASS : (DEPTH) Nastavuje hloubku filtru.

7. DIRTY SYNTH (BASS SYNTHESIZER)
Tento syntezator sklada zvuk z nékolika krivek se
zkreslenim a produkuje velice agresivni, Spinavy
zvuk, ktery Ize €asto slySet v alternativnim rocku.
Jeho specificky zvuk velmi dobfe obstoji i v
hlasité kapele.
Envelope filtr je soucasti také a ovladacim
TREBLE, MIDDLE a BASS bude pfifazena funkce
ovladani parametrd filtru, podobné jako u TIGHT
SYNTH.
8. DELUXE CL
Tento model napodobuje Vibrato kanal 22W
blackface zesilovace z 60. let. Diky koncovym
lampam 6V6 a lampovému pruzinovému reverbu
produkuje hutny a prostorovy zvuk i pfi nizkém
vykonu.
9. AC30TB
Tento model napodobuje zesilova¢ AC30 s ,top
boost” obvodem z 1964 AC30. Dodava ténu
jemné a vyhlazené vysky, majestatné hluboky
overdrive a bohaty, nadherné Cisty zvuk.
10. DOUBLE REC
Model moderniho high-gain kanalu velmi
vykonného zesilovace. Jeho hluboké a hutné
basy, jasné vysky i monstrézni gain jsou idealni
pro kytaristy naladéné co nejnize, nebo pro
metalové nad$ence vladnouci 7strunnymi
kytarami.
11. FLAT
Modeluje zesilova¢ pouze s tfipasmovym
ovladanim ténu, ktery produkuje nezkresleny,
Cisty a jasny zvuk. Nastaveni TREBLE, MIDDLE a
BASS na stfedovou hodnotu bude produkovat
plochy, nezkresleny zvuk predzesilovace.
Pokud je droveri vstupu pfili§ vysokd, zvuk mize
byt zkresleny. Pokud tomu chcete predejit, snizte
gain v predzesilovaci.



Typy efektl

Efekty typu 1 (ovlada¢ FX1):

Modeluje pedal kompresoru, popularni pro svuj perkusivni €isty zvuk. Také dokaze

COMP produkovat zp&vny a jemny sustain. Timto ovladadem nastavite citlivost.
Tento efekt modeluje auto-wah; zafizeni, které vytvari automaticky ,wah” efekt, ktery se méni
T WAH dle dynamiky vasi hry trsatkem (tedy jak tvrdé nebo jemné udefite do strun) -
. nepredvidatelny, ale uziteny efekt. Timto ovladacem nastavite citlivost odezvy na vstupni
hlasitost.
FUzZ Modeluje basovy fuzz pedal. Timto ovladacem nastavite gain.
Modeluje stereo chorus efekt, ktery vytvari bohaty a prostorovy zvuk. Timto ovladacem
CHORUS nastavite rychlost modulace.

Efekty typu 2 (ovl

adac¢ FX2): typy delay/reverb

Modeluje analogovy delay, vyuzivany v Bucket Brigade Device (BBD). Jeho audio kvalita je

ADLY lo-fi, ale je popularni pro svij hfejivy zvuk. Timto ovladacem nastavite hodnotu zpoZdéni
(ANALOG zvuku. Cas zpoZdéni nastavte tlagitkem TAP. Maximalni ¢as zpoZdéni je pfiblizné 1
DELAY) sekunda.
WIDE DLY Toto je stereo delay efekt, ktery nabizi mirné rozhozené tény skékajici na stereo poli zleva
(WIDE doprava. Funkce ovladace a tlacitka a maximalni ¢as zpozdéni jsou stejné jako u A.DLY.
DELAY)

Simuluje pruzinovy reverb, ktery najdete v celé fadé kytarovych komb. Timto ovladacem
SPRING nastavite hodnotu reverb efektu. Cas reverbu nastavite tlagitkem TAP.

Modeluje ozvénu koncertni sing, obsahujici ¢etné odrazy. Funkce ovladace a tlacitka jsou
HALL stejné jako u SPRING.

Potlaceni Sumu
Timto aplikujete efekt potlaceni Sumu.

Audio ekvalizér
Nastavuje tén audio vstupu z konektoru AUX IN

& Tak jako u zesilovacl a efektl, potlaceni Sumu
musi byt nastaveno pro kazdy program. Jestlize pfi
zméné nastaveni v rezimu uzivatelskych programu
prepnete na dal$i program, nebo do manualniho
rezimu, nebo vypnete zesilova¢ pred ulozenim
danych nastaveni, provedené zmény budou
ztraceny.

. Podrzte tlacitko WIDE priblizné 1 sekundu.
LEDka WIDE blika a LEDky USER PROGRAMS
ukazuji nastaveni potlaéeni Sumu (LEDka BANK
sviti oranzove).

. Stiskem tlacitka BANK/MANUAL, nebo USER
PROGRAMS zmeénite uroven potlaéeni Sumu.

LEDky Tlagitko Nastaveni
O O O O| BANK/MANUAL | OFF
@000 1 Nizka
@@ 00 2 |
[CHCNCNe] 3 |
o000 4 Vysoka

3. Stisknéte tlagitko WIDE. LEDky BANK a USER

PROGRAMS se vrati na své plvodni indikace.

nebo pres Bluetooth pfipojeni.

1. Podrzte tlacitko WIDE pfiblizné 2 sekundy.
LEDka WIDE pomalu blika a LEDky USER
PROGRAMS ukazuji aktudlni nastaveni
ekvalizéru (LEDka BANK sviti oranzové).

2. Stiskem tlagitka BANK/MANUAL, nebo USER
PROGRAMS zmeénite nastaveni ekvalizéru.

LEDky Tlagitko Nastaveni
O O O O| BANK/MANUAL |OFF
@000 1 LOUD
(oN NoNe] 2 BASS BOOST
O0®@O0 3 MID BOOST
cooo0e@ 4 TREBLE BOOS

3. Stisknéte tlacitko WIDE. LEDky BANK a
USER PROGRAMS se vrati na své
puvodni indikace.

Tip Pomoci Tone Room muzete zménit
nastaveni uréené pro 1 az 4.
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Manufacturer : KORG INC.

Address 1 d015-2 Yanokuchi, Inagi-City, Tokyo 206-0812 Japan,
Brand Name : KORG

Description of Device : Blustooth Madule

Meodel Mo. : KBM-AI

Rating / Power Supply @ DG 3.3V

Fulfils the essential requirements of the Directive 1939/5/EC (R&TTE)L

The following standards were applied:

<Spectrum>
EN 300 328 V1.9.1
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EN 301 488-1 V1.9.2
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KORG (UK) Limited
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MName: Morio Sekiya 7
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Declaration of Conformity

- This DoC is issued under the sole responsibility of the manufacturer. -

Manufacturer : KORG INC.

Address 1 4015-2 Yanokuchi, Inagi-City, Tokyo 206-0812 Japan.
Brand Name : KORG

Description of Device : Bluetooth Module

Model No. : KBM-1

Rating / Power Supply : DC 3V

Fulfils the essential requirements of the Directive 1999/5/EC (R&TTE).
The following standards were applied:

<Spectrum>
EN 300 328 v1.9.1

{EMC>

EN 301 489-1v1.9.2
EN 301 489-17 v2.2.1
EN 55022:2010

EN 55024:2010

<Health & Safety>
EN 60850-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

Remarks:

Authorized Representative
KORG (UK) Limited
1 Harrison Close, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8PA. UK

Signature:  ~Zn, M&M
Name: Norio Sekiya 7
Title: Senior Engineer of Safety Standard Group Quality Assurance Sec. KORG Inc.
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Vyhradni distributor VOX pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickéch 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkez
www.facebook.com/Vox Amps.cz
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MUSICPARK

Zaruéni a poziruéni servis zajist'uje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vwhradné s vyrebky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
Uivdni, kopirovdni a roz§ifovdni tohotoe textu je chrdnéno podie autorského
zdkona a dalsich prdviiich norei.




